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Ñâÿùåííàÿ èñòîðèÿ Íîâîãî Çàâåòà

óðîê 1

ИÈÑÓÑХÐÈÑÒÎÑ ÓМÀÐÔÛ ÈМÀÐÈÈ

Ëê 10(38-42)

Мaрфо! Мaрфо!
печeшисz и3 м0лвиши њ мн0зэ,
є3ди1но же є4сть на потрeбу.
Марjа же бlгµ1ю чaсть избрA,
ћже не tи1метсz t неS.

...Марфа! Марфа! Ты заботишься и суетишься о многом,
а одно только нужно. Мария же избрала благую часть,
которая не отнимется у нее.

В  В_ _ _ _ _ _,

в доме Л_ _ _ _ _

и его сестер

М_ _ _ _ и М_ _ _ _

Иисус Христос

дал наставление о том,

что ___________________

_________________________



óðîê 1

ПÐÈÒ×À Î ÍÅÐÀÇÓÌÍÎÌ ÁÎÃÀ×Å

Ëê 12(15-31)
Áåðåãèòåñü ëþáîñòÿæàíèÿ,
èáî æèçíü ÷åëîâåêà íå çàâèñèò
îò èçîáèëèÿ åãî èìåíèÿ.
Иисус рассказал притчу о
неразумном богаче и закончил
ее словами:
Òàê áûâàåò ñ òåì, êòî ñîáèðàåò
ñîêðîâèùà äëÿ ñåáÿ,
à íå â Áîãà áîãàòååò,
т. е. с теми, кто собирает
богатство ____________________
______________________________
______________________________

Господь призывает
не заботиться

_________________________
о пище  и одежде,
а положиться на

___________________________
__________________________

приводя в пример
_________________________

Прежде всего, следует заботиться о ___________________________.

__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
___________________________________________________________________

Nбaче [прежде всего] и3щи1те Цrтвіz Б9іz,
и3 сі‰ вс‰ приложaтсz вaмъ.



Ñâÿùåííàÿ èñòîðèÿ Íîâîãî Çàâåòà

óðîê 2

ДÀÐÎÂÀÍÈÅ ÌÎËÈÒÂÛ Ó×ÅÍÈÊÀÌ

Ìô 6(7-13) Ëê 11(1-4)

А молясь, не говорите лишнего,

как язычники, ибо они дµмают,

что в многословии своем бµдµт
µслышаны; не µподобляйтесь им,

ибо знает Отец ваш,

в чем вы имеете нµждµ,
прежде вашего прошения µ Него.

*Что значит: молиться немногословно?
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________

*Долгие Богослужения нужны нам для того,
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________

*Почему мы молимся по молитвослову?
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________



óðîê 2

Ìîëèòåñü æå òàê:

ïðèçû-
âàíèå

Џ§е нaшъ,
и4же є3си2 на нб7сёхъ!

Мы обращаемся к Богу
Отцу, первому Лицу
Святой Троицы

1 Да свzти1тсz и4мz твоE: Устрой нашу жизнь так,
чтоб она прославляла Тебя.

2 Да пріи1детъ цrтвіе твоE:
Мы желаем приблизить
Царствие Божие, и
желаем, чтобы Господь
воцарился в наших сердцах.

3
Да бyдетъ в0лz твоS,
ћкw на нб7си2, и3 на земли 2.

Помоги нам исполнять
Твою волю  также
безропотно,как исполняют
ее Ангелы на небе.

4
Хлёбъ нaшъ насyщный
дaждь нaмъ днeсь:

Господь учит нас просить
только самого
необходимого.

5

И # њстaви нaмъ д0лги
нaша, ћкоже и3 мы2
њставлsемъ должникw2мъ
нaшымъ.

Мы в долгу перед Господом,
 т.к. то, что Он нам дает
(силы, способности)
обращаем на грех.

6
И # не введи2 нaсъ
во и3скушeніе,

Просим, чтобы Господь
не допустил нас до
соблазна, который мы не
сумеем побороть.

ï
ð

î
ø

å
í

è
ÿ

7
Но и3збaви нaсъ
t лукaвагw.

Сохрани нас от всякаго зла,
от власти диавола.

ñëàâî-
ñëîâèå

Ћкw твоE є4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва во вёки.

Ґми1нь.



Ñâÿùåííàÿ èñòîðèÿ Íîâîãî Çàâåòà

óðîê 3

ИÑÖÅËÅÍÈÅ ÑËÅÏÎÐÎÆÄÅÍÍÎÃÎ  Èí 9(1-38)

У храма в Иерусалиме просил
милостыню нищий,
слепой от рождения.
Ученики спросили Иисуса,
почему он родился слепым.
Иисус ответил: это для того,
_________________________________

Сказав это, Он плюнул на землю,
сделал  _ _ _ _ _ _ (грязь),
помазал глаза слепому и велел ему
умыться в купальне  С _ _ _ _ _
Слепой пошел и умылся, и пришел
зрячим, и  всем рассказывал, как его
исцелил Человек по имени Иисус.

Т.к. произошло это в субботу, фарисеи стали осуждать Иисуса
за нарушение закона и называть Его грешником.
Исцеленный же сказал: Ìû çíàåì, ÷òî ãðåøíèêîâ Áîã íå ñëóøàåò,
åñëè áû Îí íå áûë îò Áîãà, íå ìîã áû òâîðèòü íè÷åãî.
Разгневанные священники выгнали его.
_________________________________________________________
_________________________________________________________
_________________________________________________________

Он прозрел – увидел Бога,
вслед за Ним его дорога.
Только вот таким слепцам

помогает Сілwaмъ

Я СВЕТ МИРУ



óðîê 3

ИÑÖÅËÅÍÈÅ 10-ÒÈ ÏÐÎÊÀÆÅÍÍÛÕ

Ëê 17(11-19)
Господь исцелил 10
прокаженных, но только
один из них вернулся,
чтобы поблагодарить Его.
Читая этот отрывок, мы
должны подумать о том,
____________________________
____________________________
____________________________

Этот Евангельский рассказ
читается  во время

________________________________
________________________________
________________________________
________________________________
________________________________

Бlгодарeніе за всsкое благодэsніе Б9іе
Тропaрь, глaсъ д7.

Бlгодaрни сyще недост0йніи раби2 твои2, гDи,
њ твои1хъ вели1кихъ бlгодэsніихъ на нaсъ бhвшихъ,

сlвzще тS хвaлимъ, блгcви1мъ, бlгодари1мъ,
поeмъ и3 величaемъ твоE бlгоутр0біе,

и3 рaбски люб0вію вопіeмъ ти2:
бlгодётелю сп7се нaшъ, сlва тебЁ.



Ñâÿùåííàÿ èñòîðèÿ Íîâîãî Çàâåòà

óðîê 4

О ÏÐÎÙÅÍÈÈ ÎÁÈÄ

Ëê 17(3-4)

Ѓще согрэши1тъ къ тебЁ брaтъ
тв0й, запрети2 є3мY:
и 3 ѓще покaетсz, њстaви є3мY:
и 3 ѓще седми1щи на дeнь
согрэши1тъ къ тебЁ, и3 седми1щи
на дeнь њбрати1тсz, глаг0лz:
кaюсz: њстaви є3мY.

Если же согрешит против тебя
брат твой,
______________________,
и если покается, ________________;
и если семь раз в день согрешит
против тебя и семь раз в день
обратится, и скажет: каюсь,
- _____________________________.

Ìô 18, 21-22

ТогдA пристyпль къ немY Пeтръ
речE: ГDи, колькрaты ѓще
согрэши1тъ въ мS брaтъ м0й,
и 3 tпущy ли є3мY до сeдмь крaтъ;
Гlа є3мY Ї}съ: не гlю тебЁ:
до сeдмь крaтъ, но до
сeдмьдесzтъ крaтъ седмери1цею.

Тогда Петр приступил к Нему
и сказал:
Господи! сколько раз прощать брату
моему, согрешающему против меня?
до семи ли раз?
Иисус говорит ему: не говорю тебе:
до семи раз, но до седмижды
семидесяти раз.

Господь учит нас прощать своих обидчиков ____________.

Для иллюстрации своего поучения о
прощении Иисус рассказал притчу:

Посему Царство Небесное

подобно царю, который захотел

сосчитаться с рабами своими...



óðîê 4

ПÐÈÒ×À Î ÌÈËÎÑÅÐÄÍÎÌ ÖÀÐÅ

È ÁÅÇÆÀËÎÑÒÍÎÌ ÇÀÈÌÎÄÀÂÖÅ

Ìô 18(23-35)

Öàðü, êîòîðûé çàõîòåë ñîñ÷èòàòüñÿ
ñ ðàáàìè ñâîèìè
×åëîâåê, êîòîðûé äîëæåí áûë öàðþ
10 000 òàëàíòîâ
(около 25 млн руб)
Äîëã

Òîâàðèù äîëæíèêà,  êîòîðûé äîëæåí
áûë åìó 100 äèíàðèåâ
(около 20 рублей)

Так и Отец Мой Небесный

поступит с вами, если не

простит каждый из вас от

сердца своего брату своему

согрешений его.

ЇкHна ЦRь царeмъ
Когда мы произносим 5-ое прошение молитвы Господней:

И остави нам долги наша,

якоже и мы оставляем должником нашим,

мы должны ______________________________________________
__________________________________________________________
__________________________________________________________



Ñâÿùåííàÿ èñòîðèÿ Íîâîãî Çàâåòà

óðîê 5

ПÐÈÒ×À

Î ÁÎÃÀÒÎÌ È

ЛÀÇÀÐÅ

Ëê 16(19-31)

Богач жил в свое удовольствие, не думая о смерти и не готовясь
к ней. Только в аду он понял, что после смерти человек
получает награду или наказание за свою земную жизнь.
Он получил мучения за то, _________________________________
______________________________________________________________
______________________________________________________________

Лазарь _______________________________
_______________________________
_______________________________
_______________________________
получил в награду вечное
блаженство в раю.

Верующий во Христа, воскресшего из мертвых, знает,
_______________________________________________________________________
_______________________________________________________________________



óðîê 5

ПÐÈÒ×À Î ÌÛÒÀÐÅ È ÔÀÐÈÑÅÅ

Ëê 18(9-14)
Фарисей

______________

______________

______________

______________

______________

______________

Мытарь

______________

______________

______________

______________

______________

______________

Ëê18:14 Âñÿêèé, âîçâûøàþùèé ñàì ñåáÿ,
________________________ áóäåò,

à óíèæàþùèé ñåáÿ ______________________.

__________________________________________________________
__________________________________________________________
__________________________________________________________

Мlтва мhтарz
Б9е, ми1лостивъ бyди

мнЁ грёшному.



Ñâÿùåííàÿ èñòîðèÿ Íîâîãî Çàâåòà

óðîê 6

БËÀÃÎÑËÎÂÅÍÈÅ

ÄÅÒÅÉ

Ëê 18(15-17)

Ї}съ же призвaвъ и5хъ, глаг0ла:
њстaвите дэтeй приходи1ти ко мнЁ
и 3 не брани1те и5мъ: таковhхъ бо
є4сть цrтвіе б9іе.
Ґми1нь бо глаг0лю вaмъ: и4же ѓще
не пріи1метъ цrтвіz б9іz ћкw
nтрочA, не и4мать вни1ти въ нE.

Но Иисус, подозвав их, _ _ _ _ _ _:

Пустите детей приходить ко Мне

и не возбраняйте им, ибо таковых

есть Царствие Божие.

_ _ _ _ _ _ _ говорю вам:

Кто не примет Царствие Божие,

как _ _ _ _, тот не войдет в него.

ПÐÈÒ×À

Î ÁËÓÄÍÎÌ ÑÛÍÅ

Ëê 15(11-32)



óðîê 6

Îòåö
Áëóäíûé ñûí

Íàñëåäñòâî
îò îòöà

Âîçâðàùåíèå
áëóäíîãî ñûíà

Ñòàðøèé ñûí

Эта притча учит нас тому, чтобы мы____________________
___________________________________________________________________
___________________________________________________________________
___________________________________________________________________
Чтобы не уподобляться старшему сыну, __________________
___________________________________________________________________
___________________________________________________________________
___________________________________________________________________
___________________________________________________________________



Ñâÿùåííàÿ èñòîðèÿ Íîâîãî Çàâåòà

óðîê 7

ПÐÅÄÑÊÀÇÀÍÈÅИÈÑÓÑÀХÐÈÑÒÀ

Î ÊÎÍ×ÈÍÅ ÌÈÐÀ È Î ÂÒÎÐÎÌ ÅÃÎ ÏÐÈØÅÑÒÂÈÈ

 Ìê 13(3-37)
Иисус Христос учил тому, что
наступит конец миру, земной
жизни человеческого рода.
Тогда Он во второй раз придет
на землю и воскресит всех людей
(тела всех людей соединятся со
своими душами и оживут).
И будет судить Иисус Христос
всех людей и воздаст каждому
по делам его.
На вопрос учеников:
«Когда это произойдет?»
Иисус отвечал, что прежде Его
славного пришествия, наступят
такие тяжелые для людей времена,
каких еще не бывало от начала
мира. Будут разные бедствия.
Умножатся беззакония;
вера ослабеет.
Но вначале будет проповедано
Евангелие Христово по всей земле.
Появится много ложных пророков
и учителей.

Перед самою же кончиною мира будут
великие, ужасающие знамения:
Ìô24:30Òîãäà ÿâèòñÿ çíàìåíèå
Ñûíà ×åëîâå÷åñêîãî íà íåáå;
è òîãäà âîñïëà÷óòñÿ âñå ïëåìåíà
çåìíûå è óâèäÿò
Ñûíà ×åëîâå÷åñêîãî,
ãðÿäóùåãî íà îáëàêàõ íåáåñíûõ
ñ ñèëîþ è ñëàâîþ âåëèêîþ.

Как молния блистает на небе от востока до запада и сразу
видима бывает повсюду, так (_______________________________)
будет пришествие Сына Божия.

О дне же и часе Своего пришествия на землю Христос не сказал
ученикам Своим; но учил быть всегда готовыми к встрече
Господа.

Ëê17:24



óðîê 7

ПÐÈÒ×À Î

10-ÒÈ ÄÅÂÀÕ

Ìô 25(1-13)

__________________________________
__________________________________
__________________________________
__________________________________
__________________________________
__________________________________

В_ _ _ _ _  п_ _ _ _ _ _ _ _ _
Иисуса Христа, когда
Он всех в_ _ _ _ _ _ _ _.
Каким кого застала смерть,
таким он и явится на Суд Божий.
Тогда нерадивым ___________________
_____________________________________

Бди1те u5бо,
ћкw не вёсте днE

ни часA,
въ џньже

Сн7ъ чlвёческій
пріи1детъ.



Ñâÿùåííàÿ èñòîðèÿ Íîâîãî Çàâåòà

óðîê 8

ПÐÈÒ×À ÎтÀËÀÍÒÀÕ  Ìô 25(14-30)

Пîëó÷èâøèé 5 òàëàíòîâ ïîøåë,
óïîòðåáèë èõ â äåëî è ïðèîáðåë
äðóãèå 5 òàëàíòîâ;

Пîëó÷èâøèé 2 òàëàíòà
ïðèîáðåë äðóãèå 2;

Пîëó÷èâøèé æå 1 òàëàíò ïîøåë
è ________________________________
è ñêðûë ñåðåáðî ãîñïîäèíà ñâîåãî...

Под талантами в притче разумеются _________________

* Все люди получают от Господа различные дары:
__________________________________________________________
__________________________________________________________
__________________________________________________________
__________________________________________________________
__________________________________________________________

* Бог знает, сколько нужно дать каждому, по его
способностям, поэтому и получают - иной больше, иной
меньше.

* Кто как воспользовался дарами Божиими, в том
каждый человек должен будет _______________________,
при втором Его пришествии.

* Кто употребил их на пользу себе и другим, тот получит
похвалу от Господа и вечные небесные радости;
а ленивые и небрежные люди будут осуждены Господом на
вечные страдания.
Эта притча учит нас _____________________________
__________________________________________________________
__________________________________________________________



óðîê 8

ОСÒÐÀØÍÎÌСÓÄÅ  Ìô 25(31-46)

îãäà  æå  ïðèèäåò  Ñûí  ×åëîâå÷åñêèé  âî  ñëàâå  Ñâîåé  è  âñå  ñâÿòûå
Àíãåëû  ñ  Íèì,  òîãäà   îòäåëèò  îäíèõ  îò  äðóãèõ,  êàê  ïàñòûðü

îòäåëÿåò îâåö îò êîçëîâ; è ïîñòàâèò îâåö ïî ïðàâóþ Ñâîþ ñòîðîíó, à
êîçëîâ - ïî ëåâóþ.

îãäà ñêàæåò Öàðü òåì, êîòîðûå ïî ïðàâóµþ ñòîðîíµó Åãî:
Ïðèèäèòå, áëàãîñëîâåííûå Îòöà Ìîåãî, íàñëåäµóéòå Öàðñòâî,

µóãîòîâàííîå âàì îò ñîçäàíèÿ ìèðà: èáî
* àëêàë ß, è âû äàëè Ìíå åñòü;
* æàæäàë, è âû íàïîèëè Ìåíÿ;
* áûë ñòðàííèêîì, è âû ïðèíÿëè Ìåíÿ;
* áûë íàã, è âû îäåëè Ìåíÿ;
* áûë áîëåí, è âû ïîñåòèëè Ìåíÿ;
* â òåìíèöå áûë, è âû ïðèøëè êî Ìíå

Èñòèííî ãîâîðþ âàì: Òàê êàê âû ñäåëàëè ýòî îäíîìó èç ñèõ áðàòüåâ
Ìîèõ ìåíüøèõ (то есть всем нуждающимся), òî ñäåëàëè Ìíå.

Сeдмь дёлъ млcти:
v Ѓлчущаго напитaти
v Жaждущаго напои1ти
v Нагaго њдёzти
v Стрaннаго въ д0мъ вводи1ти (принять странника)
v Больнaго посэщaти
v Ходи1ти къ сyщымъ въ темни1цэ
v Ўмeршаго погребaти

Бlжeни млcтивіи, ћкw тjи поми1ловани бyдутъ.

К

Т
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ВÎÑÊÐÅØÅÍÈÅЛÀÇÀÐß  Èí 11(1-57)
Приближался праздник еврейской Пасхи, а с ним и последние дни
жизни Иисуса Христа на земле. Фарисеи и начальники иудейские
выжидали случая, чтобы схватить Спасителя и предать смерти.

В это время в В_ _ _ _ _ _ заболел
Л_ _ _ _ _,  брат М_ _ _ _ и М_ _ _ _.
Господь любил эту семью и часто посещал их.
Он  сказал: « Ýòà áîëåçíü íå ê ñìåðòè, à ê ñëàâå
Áîæèåé, äà ïðîñëàâèòñÿ ÷åðåç íåå Ñûí Áîæèé»

Иисус собрался идти в Иудею к Лазарю, но ученики стали
отговаривать Его.

Ðàââè! Äàâíî ëè èóäåè èñêàëè ïîáèòü
Òåáÿ êàìíÿìè, è Òû îïÿòü èäåøü
òóäà.
Èèñóñ îòâå÷àë: Êòî õîäèò äíåì, òîò íå
ñïîòûêàåòñÿ, ïîòîìó ÷òî âèäèò ñâåò
ìèðà ñåãî; à êòî õîäèò íî÷üþ,
ñïîòûêàåòñÿ, ïîòîìó ÷òî íåò ñâåòà ñ
íèì.

Господь ободряет их: Кто
творит добро (ходит в делах
света) - не подвергнется
никакой беде, а кто творит
злое,  тот потерпит беду;
поэтому не стоит бояться,
если вы не сделали
ничего дурного.

К тому времени, когда Иисус дошел до  Вифании,
Лазарь умер и уже __ дня как был похоронен.
Многие иудеи пришли к Марфе и Марии утешать их в печали.

25Речe же є4й ї}съ: ѓзъ є4смь воскRшeніе и3 жив0тъ:
вёруzй въ мS, ѓще и3 ќмретъ, њживeтъ:

Когда подошли ко гробу Лазаря (пещере, затворенной камнем),
Иисус повелел отворить камень.
Марфа сказала Ему: "Господи! уже смердит ".
Иисус отвечал: Íå ñêàçàë ëè ß òåáå, ÷òî, åñëè áóäåøü âåðîâàòü,
óâèäèøü ñëàâó Áîæèþ.

Гlа є4й ї}съ: не рёхъ ли ти2,
ћкw ѓще вёруеши, ќзриши слaву б9ію.
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После того, как  отвалили камень от пещеры,
Иисус возвел очи к небу и сказал Богу Отцу Своему:
Îò÷å! Áëàãîäàðþ Òåáÿ, ÷òî Òû óñëûøàë Ìåíÿ.
ß ñêàçàë ýòî äëÿ íàðîäà, ÷òîáû ïîâåðèëè, ÷òî Òû ïîñëàë Ìåíÿ.

И # сі‰ рeкъ, глaсомъ вели1кимъ
воззвA: Лaзаре, грzди2 в0нъ.
И # и3зhде ўмeрый, њбsзанъ рукaма
и3 ногaма ўкр0емъ,
и3 лицE є3гw2 ўбрyсомъ њбsзано.
44И ВЫШЕЛ УМЕРШИЙ, _____________________ ПО
РУКАМ  И НОГАМ ПОГРЕБАЛЬНЫМИ _____________,
И ЛИЦЕ ЕГО _____________ БЫЛО ______________.

Мн0зи u5бо t їудє1й пришeдшіи къ марjи и 3 ви1дэвше,
±же сотвори2 ї}съ, вёроваша въ него 2.
Враги Христовы, первосвященники и фарисеи, опасаясь, чтобы
весь народ не уверовал в Иисуса Христа, собрали синедрион
(совет) и решили убить Его. Слух же об этом великом чуде стал
распространяться по всему Иерусалиму. Многие иудеи
приходили в дом Лазаря и увидев,  веровали в Иисуса Христа.
Тогда первосвященники решили убить и Лазаря. Но Лазарь жил
еще долго и был потом __________________ на острове __________ .

Это великое чудо Спасителя
вспоминается Церковью в субботу

 на 6-ой неделе Великого Поста
(накануне Вербного Воскресенья)

Лaзарева
суббHта
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ТÎÐÆÅÑÒÂÅÍÍÛÉВÕÎÄГÎÑÏÎÄÀ ÂИÅÐÓÑÀËÈÌ

Ëê19(29-48) Ìô21(15-16)
К празднику еврейской Пасхи в
Иерусалим собиралось много
народу.
Увидав Христа, въезжающего на
осле в Иерусалим, люди толпой
шли навстречу,  т.к.  знали о
только что совершенном чуде -
_____________________________________
Они думали, что Христос идет
____________________________________,
и встречали Его как _______________:
«Њсaнна!
Блгcвeнъ грzдhй цRь во и4мz гDне!
Многие постилали перед Иисусом
одежды  и несли в руках пальмовые
ветви.

Воскресив накануне Лазаря, Господь показал,
что ________________________________________________.
Иисус Христос торжественно вошел в Иерусалим,

чтобы показать, что Он есть ___________________________
___________________________________________________

Приблизившись к Иерусалиму,
Спаситель со скорбью смотрел на
него. Он знал, что ___________________
______________________________________
______________________________________
______________________________________
Èåðóñàëèì! Èåðóñàëèì!
èçáèâàþùèé ïðîðîêîâ è êàìíÿìè
ïîáèâàþùèé ïîñëàííûõ ê òåáå!
Ñêîëüêî ðàç õîòåë ß ñîáðàòü ÷àä òâîèõ,
êàê ïòèöà ïòåíöîâ ñâîèõ ïîä êðûëüÿ,
è âû íå çàõîòåëè!
Ñå, îñòàâëÿåòñÿ âàì äîì âàø ïóñò.

Ëê 13 (34-35) Плач об Иерусалиме
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Войдя в храм, Христос снова, как и в первый год
Своего учения, выгнал из него всех продающих и
покупающих, говоря им:
46Д0мъ м0й д0мъ моли1твы є4сть:
вh же сотвори1сте є3го 2 пещeру разб0йникwмъ.

Слепые и хромые обступили Его в храме, и Он их всех исцелил.
Народ, видя чудеса Христа, еще больше стал прославлять Его.
Даже малые дети восклицали: Њсaнна сн7у дв7дову!
Так сбывалось предсказанное:
Èç óñò ìëàäåíöåâ è ãðóäíûõ äåòåé Òû óñòðîèë õâàëó.

Тропaрь, глас №.
Qбщее воскrніе прeжде твоеS стrти
ўвэрsz,/ и3з8 мeртвыхъ воздви1глъ
є3си 2 лaзарz, хrтE б9е./ тёмже и3
мы2 ћкw џтроцы побёды знaмєніz
носsще,/ тебЁ побэди1телю смeрти
вопіeмъ:/ њсaнна въ вhшнихъ,/
бlгословeнъ грzдhй во и4мz гDне.

За неделю до Пасхи мы празднуем
Вход Господень в Иерусалим.
В России этот день называется
___________________________________________
т.к. ранней весною у нас нет другой зелени,
кроме зацветающей вербы.
Молясь в храме с освященными вербами
в руках, символизирующими
___________________________________________,
мы ________________________________________
____________________________________________
В последующие дни Иисус Христос учил в храме,  а ночи
проводил вне города. Первосвященники, книжники и
старейшины искали случая погубить Его.



страстнaz седми1ца

ВЕ~РБНОЕ ВОСКРЕСЕ~НіЕ ВЕЛИ~КіЙ ПОНЕДёЛЬНИКъ ВЕЛИ~КіЙ ВТО~РНИКъ ВЕЛИ~КАz СРЕ~ДА

ВЕЛИ~КіЙ ЧЕТВЕРт0къ ВЕЛИ~КіЙ ПzТ0къ ВЕЛИ~КАz СУББHТА СВёТЛОЕ ХРCТО~ВО
ВОСКРЕСЕ~НіЕ
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ПÐÈÒ×À Î зËÛÕвÈÍÎÃÐÀÄÀÐßÕ

Ìô 21(33-46)

Человёкъ нёкій бЁ домови1тъ,
и4же насади2 віногрaдъ,

и 3 њпл0томъ њгради2 є3го2,
и 3 и3скопA въ нeмъ точи1ло,

и 3 создA ст0лпъ,
и 3 вдадE и5 дёлателемъ,

и 3 tи1де.

Был некоторый хозяин дома,

который насадил виноградник,

обнес его ____________,

выкопал в нем точило,

построил ___________

и, отдав его виноградарям,

отлучился ...

Õîçÿèí äîìà
Âèíîãðàäíèê

Îãðàäà
âèíîãðàäíèêà _______________________________

_______________________________

Òî÷èëî,
(яма, куда
стекал
виноградный
сок)
Áàøíÿ

_______________________
_______________________

Âèíîãðàäàðè
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Ñëóãè Õîçÿèíà

Ñûí Õîçÿèíà
___________________
___________________
___________________
___________________
___________________

Íàðîä,
ïðèíîñÿùèé ïëîäû

___________________
___________________
___________________
___________________
___________________

Гlг0лю вaмъ, ћкw tи1метсz t вaсъ цrтвіе Б9іе,
и3 дaстсz kзhку творsщему плоды 2 є3гw2.

__________________________________________________________
__________________________________________________________
__________________________________________________________
__________________________________________________________
__________________________________________________________
__________________________________________________________
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ОÒÂÅÒÛИÈÑÓÑÀХÐÈÑÒÀ ÍÀ ÂÎÏÐÎÑÛ:

О ÏÎÄÀÒÈ ÊÅÑÀÐÞ

Ìê 12(13-17)
Иудейские старейшины, желая  обвинить
Иисуса перед народом или римской властью,
подослали к нему фарисеев с лукавым
вопросом:
«Нужно ли платить подать кесарю?»

Если бы Иисус ответил, что платить подать
следует, то этим  Он вызвал бы негодование
в народе, так как евреи признавали своим
царем только Бога, не хотели быть
подданными римского царя-язычника  и
лишь по принуждению платили ему подать.

Если же Иисус ответил бы, что платить
подать кесарю не следует, то Он сразу  стал
бы возмутителем народа против власти
кесаря, и римские начальники схватили бы
Его.

ТогдA гlг0ла и5мъ:
воздади1те u5бо
кeсарева кeсареви,
и3 Б9іz БGови.

Îòäàâàéòå
êåñàðåâî êåñàðþ

à Áîæèå - Áîãó
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О ÂÎÑÊÐÅÑÅÍÈÈ ÌÅÐÒÂÛÕ

Ìê 12(18-27)

На вопрос саддукеев, не веривших в воскресение мертвых
и желавших смутить Спасителя, Иисус отвечал:

Е#гдA бо и3з8 мeртвыхъ
воскрeснутъ, ни жeнzтсz,
но сyть ћкw ЃгGли на
нб7сёхъ.

Когда из мертвых воскреснут,
тогда не будут ни жениться,
ни замуж выходить,
но будут, как ________________
____________________________

À î ìåðòâûõ, ÷òî îíè _______________, ðàçâå íå ÷èòàëè âû
â êíèãå Ìîèñåÿ, êàê Áîã ïðè _________________ ñêàçàë åìó:

Ѓзъ БGъ Ґвраaмовъ,
и3 БGъ Їсаaковъ,
и3 БGъ Їaкwвль;
нёсть БGъ мeртвыхъ,
но БGъ живhхъ.
В то время Авраам, Исаак и Иаков  уже не жили на земле;
 и если Бог называл Себя их Богом, то значит, _________________
_________________________________________________________,
ибо Он не может называть Себя Богом несуществующего.

Ответы Спасителя удивили всех своею мудростью
и необычайною простотою.
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О ÁÅÑÏËÎÄÍÎÉ ÑÌÎÊÎÂÍÈÖÅ

 Ìê11(11-14, 19-26)
После торжественного входа в Иерусалим Иисус на ночь
удалился в Вифанию, а на утро вновь пошел с учениками в
город.
По дороге Он взалкал. ( взалкA - _____________________)

È, óâèäåâ èçäàëåêà ñìîêîâíèöó, ïîêðûòóþ
ëèñòüÿìè, ïîøåë, íå íàéäåò ëè ÷åãî íà íåé;
íî, ïðèäÿ ê íåé, íè÷åãî íå íàøåë, êðîìå ëèñòüåâ.
È ñêàçàë åé Èèñóñ:
Îòíûíå äà íå âêóøàåò íèêòî îò òåáÿ ïëîäà
âîâåê!
È ñëûøàëè òî ó÷åíèêè Åãî.
Ïîóòðó, ïðîõîäÿ ìèìî, óâèäåëè,
÷òî ñìîêîâíèöà çàñîõëà äî êîðíÿ.

Учеников поразило, что __________ Христа имело власть
даже над деревом.

 Но Господь подтвердил им свое учение о __________________
веры:

ñëè êòî ñêàæåò ãîðå ñåé: ïîäíèìèñü è ââåðãíèñü â ìîðå, è íå
óñîìíèòñÿ â ñåðäöå ñâîåì, íî ïîâåðèò, ÷òî ñáóäåòñÿ ïî ñëîâàì åãî, -

áóäåò åìó, ÷òî íè ñêàæåò. Ïîòîìó ãîâîðþ âàì: âñå, ÷åãî íè áóäåòå
ïðîñèòü â ìîëèòâå, âåðüòå, ÷òî ïîëó÷èòå, - è áóäåò âàì.

Почему же Господь проклял
это бесплодное дерево?

Бесплодная смоковница - это символ
_______________________________________________
_______________________________________________
_______________________________________________

Е

И#мёйте вёру б9ію: ґми1нь бо гlю вaмъ,
Имейте веру Божию, ибо истинно говорю вам:
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ЛÅÏÒÀ вÄÎÂÈÖÛ

 Ìê12(41-44)

Иисус, наблюдая, как народ кладет
пожертвования на храм, обратил
внимание учеников на одну вдову,
которая внесла две лепты
(примерно несколько копеек)

Многие богатые клали много,
но Господь высоко оценил  именно
эту скромную жертву вдовы.

Бедная женщина ________________________
___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________

Читая этот отрывок,
мы должны задуматься:
_________________________________________
_________________________________________
_________________________________________

Ґми1нь гlг0лю вaмъ, ћкw вдови1ца сіz ўб0гаz мн0жае
всёхъ ввeрже вметaющихъ въ сокр0вищное храни1лище.
Вси2 бо t и3збhтка своегw2 вверг0ша: сіS же t лишeніz
своегw2 вс‰, є3ли6ка и3мёzше, ввeрже, всE житіE своE.
Èñòèííî ãîâîðþ âàì, ÷òî ýòà áåäíàÿ âäîâà ïîëîæèëà áîëüøå âñåõ,
êëàâøèõ â ñîêðîâèùíèöó,  èáî âñå êëàëè îò èçáûòêà ñâîåãî, à îíà
îò ñêóäîñòè ñâîåé ïîëîæèëà âñё, ÷òî èìåëà, âñё ïðîïèòàíèå ñâîå.
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МÀÐÈß ÂÎÇËÈÂÀÅÒ ÌÈÐÎ ÍÀИÈÑÓÑÀ

Èí 12(1-8)

За шесть дней до Пасхи пришел Иисус

в Вифанию,  где был Лазарь умерший,

которого Он воскресил из мертвых.

Там приготовили Ему вечерю, и Марфа

служила, и Лазарь был одним из

возлежавших с Ним.  Мария же,  взяв

фунт нардового чистого драгоценного

мира, помазала ноги Иисуса и отерла

волосами своими ноги Его;  и дом

наполнился благоуханием от мира.

Тогда один из учеников Его, _________________, который хотел предать

Его,  сказал:  Для чего бы не продать это миро за 300 динариев и не раздать

нищим? Сказал же он это не потому, чтобы заботился о нищих, но потому

что был вор.  Он имел при себе денежный ящик и носил,  что туда опускали.

 Иисус же сказал: оставьте ее; она сберегла это на день погребения Моего. Ибо

нищих всегда имеете с собою, а Меня не всегда.

Ìô 26 (12-13)

возліsвши бо сіS мЂро сіE на
тёло моE, на погребeніе мS
сотвори2:

Возлив миро сие на тело Мое,
она приготовила Меня к погребению
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ПÐÅÄÀÒÅËÜÑÒÂÎ ИÓÄÛ

Ìô 26(1-5)
На четвертый день после Своего торжественного входа
в Иерусалим Иисус Христос сказал ученикам Своим:

Вёсте, ћкw по двою2 дню 6 пaсха
бyдетъ, и3 Сн7ъ чlвёческій
прeданъ бyдетъ на пропsтіе.

Вы знаете, что через два дня
будет Пасха, и Сын Человеческий
предан будет на распятие.

Молва о чудесах Иисуса,  о Его милосердии,  о Его учении быстро
расходилась среди евреев и привлекала к нему тысячи людей.
Первосвященники, книжники и старейшины наоборот возненавидели
Иисуса за то, что Он обличал перед народом их неправедное служение.
Опасаясь за свою власть, они обвиняли Его в том, что Он желает сделаться
земным царем и возмущает народ против властей.
Собравшись у первосвященника __________________,  они совещались, как
бы им погубить Иисуса Христа.

ТогдA шeдъ є3ди1нъ t
nбоюнaдесzте, глаг0лемый Їyда
ЇскаріHтскій,
ко ґрхіерewмъ, речE: чт0 ми х0щете
дaти, и3 ѓзъ вaмъ предaмъ є3го 2;
Nни 1 же постaвиша є3мY
три1десzть срeбрєникъ

Тогда один из ____,
называемый
_______________________,
пошел к первосвященникам и
сказал: «Что вы дадите мне,
и я вам предам Его?»
Они предложили ему
________________________
________________________

И с того времени он искал
удобного случая предать Его.

В Церкви мы вспоминаем предательство
Господа Иудой ____________________________
Также в воспоминание этого печального

события Церковь предписывает нам
_______________________ поститься.
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ТÀÉÍÀß ВÅ×ÅÐß
ÓÌÎÂÅÍÈÅ ÍÎÃ Èí 13(1-5, 12-16)

В пятый день после Своего входа в
Иерусалим Иисус велел Петру и Иоанну
приготовить все для пасхальной вечери.
Когда вечером ученики собрались у
готового стола, Иисус встал, снял
с себя верхнюю одежду, препоясался
полотенцем, налил воды в умывальницу
________________ ученикам и сказал:
Âû íàçûâàåòå Ìåíÿ Ó÷èòåëåì è Ãîñïîäîì,
è ïðàâèëüíî ãîâîðèòå. Èòàê, åñëè ß, Ãîñïîäü
è Ó÷èòåëü, óìûë íîãè âàì, òî è âû äîëæíû
óìûâàòü íîãè äðóã äðóãó.

Умывая ноги ученикам, Господь подал всем  пример _____________,
научил нас ________________________________________________
__________________________________________________________________

ÏÐÅÄÑÊÀÇÀÍÈÅ Î ÏÐÅÄÀÒÅËÜÑÒÂÅ ÈÓÄÎÉ ÈÍ 13(21-38) ÌÔ26(20-25)

È ÎÒÐÅ×ÅÍÈÈ ÏÅÒÐÀ

И # kдyщимъ и4мъ речE:
ґми1нь гlг0лю вaмъ,
ћкw є3ди1нъ t вaсъ предaстъ мS.
...њмочи1вый со мн0ю
въ соли1ло (блюдо с солью) рyку,
т0й мS предaстъ.

Так Иисус указал Иуде, что он предаст Его

Здесь же Господь предсказал, что все ученики __________________
__________________________________________________________
Ґми1нь гlг0лю тебЁ, не возгласи1тъ ґлeкторъ
(______________), д0ндеже tвeржешисz менE
три1щи (____________).
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ÏÎÑËÅÄÍÅÅ ÍÀÑÒÀÂËÅÍÈÅ Ó×ÅÍÈÊÀÌ Èí 13(34-35)

Зaповэдь н0вую даю 2 вaмъ,
да лю1бите дрyгъ дрyга;
ћкоже возлюби1хъ вы 2,
да и3 вы2 лю1бите себE.
По тому узнают все, что вы Мои ученики,
_____________________________________________
_____________________________________________

ÓÑÒÀÍÎÂËÅÍÈÅ ÒÀÈÍÑÒÂÀ ÏÐÈ×ÀÙÅÍÈß Ìô 26 (26-29)

После вкушения
ветхозаветной
Пасхи еврейской,
Иисус Христос
установил на этой
вечери

________________
Ñâÿòîãî

Ïðè÷àùåíèÿ.
Потому и
называется она
___________ âå÷åðÿ

Пріими1те, kди1те; сіE є4сть тёло моE,
Пjйте t неS вси2: СіS бо є4сть кр0вь моS н0вагw завёта,
ћже за мнHгіz и3зливaема во w4ставлeніе грэх0въ.
Под видом ________ и ________ Спаситель преподал Своим
ученикам то самое Тело и ту самую Кровь, которые на следующий
день Он предал на страдания и смерть за наши грехи.

Причастив апостолов,
Христос заповедал всегда
совершать это таинство, сказав:

СіE твори1те въ моE
воспоминaніе

Таинство это совершается у нас
и теперь и будет совершаться
до скончания века за

___________________
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МÎËÅÍÈÅИÈÑÓÑÀХÐÈÑÒÀ ÂГÅÔÑÈÌÀÍÑÊÎÌ ÑÀÄÓ

Ìô 26 (36-46)

Пріи1де съ ни1ми Ї}съ въ вeсь, нарицaемую Геfсимaніz
È, âçÿâ ñ Ñîáîþ _____________ è îáîèõ ñûíîâåé Çåâåäååâûõ

(___________________________), íà÷àë ñêîðáåòü è òîñêîâàòü.
Иисус берет с собою тех же учеников, которые видели Его
___________________________ на Фаворе, а сейчас желает
показать им,что Он скорбит и тоскует, как ____________.

Велев ученикам бодрствовать,
Иисус стал молиться:

Џ§е м0й, ѓще возм0жно є4сть,
да мимои1детъ t менє 2 чaша сіS:

nбaче не ћкоже ѓзъ хощY,
но ћкоже Ты 2.

Kви1сz же є3му ЃгGлъ съ нб7сE, ўкрэплsz є3го2.
И # бhвъ въ п0двизэ, прилёжнэе молsшесz.

Ëê 22 (43-44)

Бhсть же п0тъ є3гw2 ћкw кaпли кр0ве кaплющыz на зeмлю.
Бди1те и3 моли1тесz,

да не вни1дете въ напaсть:
дyхъ ќбw б0дръ,

пл0ть же немощнA.

Господь учит нас молиться
в трудных обстоятельствах

__________________
__________________
__________________
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ВÇßÒÈÅИÈÑÓÑÀХÐÈÑÒÀ ÏÎÄ ÑÒÐÀÆÓ

Ìô 26 (47-56) Èí 18 (2-12)

СE, прибли1жисz чaсъ,
и 3 Сн7ъ чlвёческій

предаeтсz
въ рyки грёшникwвъ .

Предаsй же є3го 2,
дадE и5мъ знaменіе, глаг0лz:
є3г0же ѓще лобжY (поцелую),

т0й є4сть: и3ми1те є3го 2.

Когда Петр, желая защитить своего Учителя, отсек ухо рабу,
Иисус исцелил раба, а Петру сказал:

Возврати 2 н0жъ тв0й въ мёсто є3гw2:
Вси 2 бо пріeмшіи н0жъ, ножeмъ поги1бнутъ.

ТогдA ўчн7цы2 вси 2 њстaвлше є3го2, бэжaша.
Ìê 14(50-52, 54)

Только ______________________________ издали следовали за ним.
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СÓÄ ÍÀÄИÈÑÓÑÎÌХÐÈÑÒÎÌ Ó ÏÅÐÂÎÑÂßÙÅÍÍÈÊÎÂ

Èí 18(12-14, 19-24)
Сначала воины привели связанного Иисуса Христа к
старому первосвященнику А_ _ _.
Он  допрашивал Иисуса Христа
об учении Его и учениках Его,
чтобы найти какую-нибудь вину в Нем.

Èèñóñ îòâå÷àë åìó:
ß ãîâîðèë ÿâíî ìèðó;
ß âñåãäà ó÷èë â ñèíàãîãå è â õðàìå,
ãäå âñåãäà èóäåè ñõîäÿòñÿ,
è òàéíî íå ãîâîðèë íè÷åãî.

После допроса первосвященник А_ _ _  отослал связанного Иисуса Христа
через двор к зятю своему первосвященнику К _ _ _ _ _.

 Èí 11 (49-52)
Êàèàôà,  áóäó÷è  íà  òîò  ãîä  ïåðâîñâÿùåííèêîì,  ñêàçàë  èì:  ëó÷øå  íàì,
÷òîáû îäèí ÷åëîâåê óìåð  çà ëþäåé, íåæåëè ÷òîáû âåñü íàðîä ïîãèá.

Евангелист Иоанн, указывая на _______________________________________
___________________________, разъясняет, что, не смотря на свой
преступный замысел, первосвященник Каиафа  _________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________

Поэтому Иоанн и говорит:
Ñèå  æå  îí (Каиафа) ñêàçàë  íå  îò  ñåáÿ,  íî
áóäó÷è íà òîò ãîä ïåðâîñâÿùåííèêîì,
ïðåäñêàçàë, ÷òî Èèñóñ óìðåò çà íàðîä.

И тут же добавляет:
È íå òîëüêî çà íàðîä (____________________),
(так как Каиафа говорил только об иудейском
народе), íî  ÷òîáû  è  ðàññåÿííûõ  ÷àä  Áîæèèõ
(________________________) ñîáðàòü âîåäèíî.
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Ìô 26(57-68), 27(1)
Ïåðâîñâÿùåííèêè è âåñü ñèíåäðèîí (верховное судилище) èñêàëè
ëæåñâèäåòåëüñòâà ïðîòèâ Èèñóñà, ÷òîáû ïðåäàòü Åãî ñìåðòè, è íå íàõîäèëè.
Ïðèøëè äâà ëæåñâèäåòåëÿ è ñêàçàëè: Îí ãîâîðèë: ìîãó ðàçðóøèòü õðàì Áîæèé
è â òðè äíÿ ñîçäàòü åãî.

Ї } с ъ  ж е  м о л ч aш е .
Ïåðâîñâÿùåííèê (Каиафа) ñêàçàë Åìó:

ñêàæè íàì, Òû ëè Õðèñòîñ, Ñûí Áîæèé?

Èèñóñ ãîâîðèò åìó: òû ñêàçàë;

äàæå ñêàçûâàþ âàì:

îòíûíå óçðèòå Ñûíà ×åëîâå÷åñêîãî,

ñèäÿùåãî îäåñíóþ ñèëû

è ãðÿäóùåãî íà îáëàêàõ íåáåñíûõ.

Ґрхіерeй речE є3мY: да речeши нaмъ,
ѓще ты2 є3си 2 Хrт0съ Сн7ъ Б9ій;
Гlа є3мY Ї}съ: ты 2 рeклъ є3си2:
nбaче гlю вaмъ:
tсeлэ ќзрите Сн7а чlвёческаго,
сэдsща њдеснyю си1лы
и3 грzдyща на џблацэхъ нбcныхъ.

Òîãäà ïåðâîñâÿùåííèê ðàçîäðàë îäåæäû ñâîè è
ñêàçàë: Îí _________________________!
íà ÷òî åùå íàì ñâèäåòåëåé?

ТогдA ґрхіерeй растерзA ри6зы сво‰, глаг0лz,
ћкw хулY гlа .

Nни 2 же tвэщaвше рёша: пови1ненъ є4сть смeрти.

Òîãäà ïëåâàëè Åìó â ëèöå è çàóøàëè Åãî;
äðóãèå æå óäàðÿëè Åãî ïî ëàíèòàì è ãîâîðèëè:
ïðîðåêè íàì, Õðèñòîñ, êòî óäàðèë Òåáÿ?

ТогдA заплевaша лицE є3гw2, и 3 пaкwсти є3мY дёzху:
џвіи же за лани1ту ўдaриша, глаг0люще:
прорцы 2 нaмъ ХrтE, кто 2 є4сть ўдарeй тz.

Обвинив Иисуса Христа в ___________________________,
первосвященники и старейшины осудили Его на смерть.
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ОÒÐÅ×ÅÍÈÅ ÀÏÎÑÒÎËÀПÅÒÐÀ

Ìô 26(69-75)
етр же сидел вне на дворе. И подошла к нему одна служанка и
сказала: и ты был с Иисусом Галилеянином.

v Џнъ же tвeржесz пред8 всёми, глаг0лz: не вёмъ (_________),
что2 глаг0леши.
Когда же он выходил за ворота, увидела его другая, и говорит бывшим там:
и этот был с Иисусом Назореем.
v И # пaки (_____) tвeржесz съ клsтвою, ћкw не знaю чlвёка.
Немного спустя подошли стоявшие там и сказали Петру: точно и ты из них,
ибо и речь твоя обличает тебя.
v ТогдA начaтъ роти1тисz и3 клsтисz, (______________________)
ћкw не знaю чlвёка.

И # ѓбіе пётель возгласи2.
И ________  __________ запел.

И # помzнY Пeтръ гlг0лъ Ї}совъ,
речeнный є3мY, ћкw прeжде дaже
пётель не возгласи1тъ,
трикрaты tвeржешисz менє2.

И # и3зшeдъ в0нъ плaкасz г0рькw.

С той минуты Петр ________________________
__________________________________________
Святой Климент, ученик Петра, рассказывает,
что Петр всю оставшуюся жизнь при
полуночном пении петуха становился на колени
и, ________________________________________
__________________________________________
__________________________________________

Ï
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ПÎÃÈÁÅËÜИÓÄÛ  Ìô 27(3-10)

ТогдA ви1дэвъ Їyда предaвый
є3го 2, ћкw њсуди1ша є3го,
раскazвсz возврати2 три1десzть
срeбреники ґрхіерeємъ и3
стaрцємъ, глаг0лz: согрэши1хъ
предaвъ кр0вь непови1нную.

И # повeргъ  срeбреники въ цRкви,
tи1де: и3 шeдъ ўдави1сz.

Первосвященники, взяв сребренники, сказали: непозволительно положить их
в сокровищницу церковную, потому что это цена крови.
Совётъ же сотв0рше, купи1ша и4ми село 2 скудeльниче, (_____________
______________) въ погребaніе стрaннымъ (____________).
Тёмже наречeсz село2 то2, село2 кр0ве, до сегw2 днE.

Тогда сбылось реченное через пророка Иеремию,
который говорит: и взяли 30 сребренников, цену
Оцененного, Которого оценили сыны Израиля,  и
дали их за землю горшечника,  как сказал мне
Господь.

Петр ____________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
Иуда _____________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
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ÈÈÑÓÑ ÕÐÈÑÒÎÑ ÍÀ ÑÓÄÅ Ó ÏÈËÀÒÀ Èí18(28-38)
Первосвященники еврейские, осудив Иисуса Христа на
смерть, не могли привести в исполнение своего приговора без
утверждения римского правителя (претора)
__________________________________________________

Вед0ша же Ї}са t Каіaфы въ претHръ.
Сами первосвященники не вошли в преторию, чтобы не
оскверниться перед Пасхой входом в дом язычника.
Ïèëàò âûøåë ê íèì è ñêàçàë:
â ÷åì âû îáâèíÿåòå ×åëîâåêà Ñåãî?
И начали обвинять Спасителя, говоря: "Он развращает народ,
запрещает давать подать кесарю  и называет Себя Христом
Царем".

И # пригласи 2 Ї}са, и речE є3мY: ты 2 ли є3си 2 ЦRь Їудeйскъ.
TвэщA Ї}съ: цrтво моE нёсть t мjра сегw2.
Ѓзъ на сіE роди1хсz, и 3 на сіE пріид0хъ въ мjръ, да свидётельствую и4стину:
Из этих слов Пилат увидел, что перед ним стоит проповедник истины, учитель народа, а
не возмутитель против власти римлян.  Тогда он вышел к иудеям и сказал им: «Я никакой
вины не нахожу в Нем».

ÈÈÑÓÑ ÕÐÈÑÒÎÑ ÍÀ ÑÓÄÅ Ó ÖÀÐß ÈÐÎÄÀ ËÊ 23(7-16)
И, узнав, что Он из области Иродовой,

послал Его к Ироду. Ирод, увидев
Иисуса, надеялся увидеть от Него какое-
нибудь чудо, и предлагал Ему многие
вопросы, но Он ничего не отвечал ему.

Ирод со своими воинами, уничижив
Его и насмеявшись над Ним,  одел Его в
светлую одежду (в знак Его невинности)
и отослал обратно к Пилату.

ÏÎÑËÅÄÍÈÉ ÑÓÄ ÍÀÄ ÈÈÑÓÑÎÌ ÕÐÈÑÒÎÌ Ó ÏÈËÀÒÀ
Èí 18(39-40)-19(1-16) Ìô 27(15-26)

Ïèëàò æå, …ñêàçàë èì: âîò, ÿ ïðè âàñ èññëåäîâàë è íå
íàøåë ÷åëîâåêà ñåãî âèíîâíûì íè â ÷åì òîì, â ÷åì
âû îáâèíÿåòå Åãî; è Èðîä òàêæå. Èòàê, íàêàçàâ Åãî,
îòïóùó.
Åñòü æå ó âàñ îáû÷àé, ÷òîáû ÿ îäíîãî îòïóñêàë âàì
íà Ïàñõó; õîòèòå ëè, îòïóùó âàì Öàðÿ Èóäåéñêîãî?
Òîãäà îïÿòü çàêðè÷àëè âñå, ãîâîðÿ: íå Åãî, íî
Âàðàââó. Âàðàââà æå áûë ðàçáîéíèê.
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ТогдA ќбо Пілaтъ поsтъ
Ї}са и3 би 2 є3го 2. И# в0ини,
сплeтше вэнeцъ t тeрніz,
возложи1ша є3мY на главY,

и 3 въ ри1зу багрsну њблек0ша є3го 2,
и гlг0лаху: рaдуйсz, ЦRю2 Їудeйскій:
и 3 біsху є3го2 по лани1тома.

И#зhде ќбо пaки в0нъ Пілaтъ, и3 глаг0ла
и4мъ: сE, и3звождY є3го 2 вaмъ в0нъ, да
разумёете, ћкw въ нeмъ ни є3ди1ныz вины2
њбрэтaю.  И#зhде же в0нъ Ї}съ,  носS
терн0венъ вэнeцъ и3 багрsну ри1зу.
И # глаг0ла и4мъ (Пилат): СE, чlвёкъ.
Пилат как бы хотел сказать:
"Посмотрите, как Он измучен и поруган",
думая, что евреи сжалятся над Ним.

Е#гдA  же ви1дэша є3гw2  ґрхіерeи и 3  слyги,
возопи1ша, глаг0люще: распни 2, распни 2 є3го 2.

БЁ же пzт0къ
пaсце, чaсъ же ћкw
шестhй.

Тогда была
_______________
_______________
и час шестый.

Пилат, видя, что ничто не помогает, но смятение
увеличивается, взял воды и умыл руки перед народом
и сказал: «Невиновен я в крови Праведника Сего»

И # tвэщaвше вси2 лю1діе рёша:
кр0вь є3гw2 на нaсъ и3 на чaдэхъ нaшихъ.

ТогдA tпусти2 и4мъ Варaвву:
Ї}са же би1въ, предадE (и4мъ), да є4го2 пр0пнутъ.
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ÊÐÅÑÒÍÛÉ ÏÓÒÜ ÈÈÑÓÑÀ ÕÐÈÑÒÀ ÍÀ ÃÎËÃÎÔÓ

Ëê23(26-27) Èí 19(16-17)

И # ћкw повед0ша є3го 2,
є4мше Сjмwна нёкоего Кmрінez,
грzдyща съ селA,
возложи1ша нaнь кrтъ,
нести2 по Ї}сэ.

И КОГДА ПОВЕЛИ ЕГО, ТО, ЗАХВАТИВ

НЕКОЕГО ____________

КИРИНЕЯНИНА,

ШЕДШЕГО С ___________,

ВОЗЛОЖИЛИ НА НЕГО КРЕСТ,

ЧТОБЫ НЕС ЗА ИИСУСОМ.

И # носS кrтъ св0й,
и3зhде на глаг0лемое
л0бное мёсто,
є4же глаг0летсz є3врeйски, Голг0fа.

И, НЕСЯ КРЕСТ СВОЙ,

ОН ВЫШЕЛ НА МЕСТО,

НАЗЫВАЕМОЕ ____________,

ПО-ЕВРЕЙСКИ _____________;
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Духовный стих

Êðåñòú òÿæåëûé
Крест тяжелый, крест тяжелый,
Тяжело его нести,
Подкрепи меня, Спаситель,
Здесь на жизненном пути.

Крест тяжелый, путь далекий,
Нету сил его поднять,
А поднять его ведь надо,
В нем - Господня благодать.

Крест тяжелый, крест тяжелый,
Сам Господь его поднял,
Нес он с трудностью великой,
Посреди пути упал.

И упал под крест Спаситель,
Никто руку не подал,
Сам Отец Его Небесный
Человека в помощь дал.

Тот был Симон земледелец,
Он Господень крест поднял,
За ним следовал Спаситель,
Путь Свой кровью орошал.

Если ты - Его раб верный,
Должен ты свой крест нести,
Орошая путь слезами,
Вслед за Господом идти.

Так неси свой крест в смиреньи
И на долю не ропщи,
А терпение и силы
Ты у Господа проси.

И Царицу, Мать Господню,
Себе в помощь призывай,
Помогать она тебе будет,
Только ты не унывай.

Тогда Ангел твой Хранитель
С тобой рядышком пойдет
Крест нести тебе поможет
И на Небо приведет.
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ÐÀÑÏßÒÈÅ È ÑÌÅÐÒÜ ÈÈÑÓÑÀ ÕÐÈÑÒÀ

Èí 19(18-36) Ëê23(33-47)

Стоsху же при кrтЁ Ї}совэ
М™и є3гw2...
Ї}съ же ви1дэвъ М™рь,
и3 ўчн7кA стоsща, є3г0же люблsше,
гlг0ла М™ри своeй:
Жeно, сE, сhнъ тв0й.
Пот0мъ гlг0ла ўчн7кY:
СE, Мaти твоS!

И # t тогw2 часA поsтъ ю 5 ўчн7къ во сво‰ си.

ТY распsша Е#го2, и3 ѕлодBz,
џваго u1бw њдеснyю, (с_ _ _ _ _)
ґ другaго њшyюю. (с_ _ _ _)
Ї}съ же гlг0лаше:
Џ§е, tпусти2 и4мъ,
не вёдzтъ бо что2 творsтъ.

Îäèí èç ïîâåøåííûõ çëîäååâ çëîñëîâèë Åãî è ãîâîðèë: «
«Åñëè Òû Õðèñòîñ, ñïàñè Ñåáÿ è íàñ» ».
Äðóãîé æå óíèìàë åãî è ãîâîðèë: « «Èëè òû íå áîèøüñÿ Áîãà?
Ìû îñóæäåíû ñïðàâåäëèâî, ïîòîìó ÷òî äîñòîéíîå ïî äåëàì íàøèì
ïðèíÿëè, à Îí íè÷åãî õóäîãî íå ñäåëàë»».

И # глаг0лаше Ї}сови: Помzни2 мS, ГDи, є3гдA пріи1деши во цrтвіи си2.
И # речE є3мY Ї}съ: ґми1нь гlг0лю тебЁ, днeсь со мн0ю бyдеши въ раи2.
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Èí19:19

НаписA же и3 т‡тла Пілaтъ,
и3 положи2 на кrтЁ. БЁ же напи1сано:
Ї}съ Назwрzни1нъ ЦRь Їудeйскій

È äåëèëè îäåæäû Åãî, áðîñàÿ æðåáèé.

Äà ñáóäåòñÿ ðå÷åííîå â Ïèñàíèè:

Раздэли1ша ри1зы моS себЁ и3 њ їматjсмэ
(______________) моeй метaша жрє1біz.

БЁ же чaсъ ћкw шестhй,
v и3 тмA бhсть по всeй земли2 до чaса девsтагw:
v и3 помeрче с0лнце,
v и3 завёса церкHвнаz раздрaсz посредЁ.

И возглaшь глaсомъ вeліимъ, Ї}съ, речE:
Џ§е, въ рyцэ твои2 предаю2 д¦ъ м0й.
И # сі‰ рeкъ и4здше (испустил дух).
Ви1дэвъ же с0тникъ бhвшее, прослaви БGа,
глаг0лz: вои1стинну чlвёкъ сeй првdнъ бЁ.

Пріид0ша же в0ини, и3 пeрвому ќбw преби1ша
гHлени, и3 друг0му распsтому съ ни1мъ.
На Ї}са же пришeдше, ћкw ви1дэша є3го2
ўжE ўм1ерша, не преби1ша є3мY г0леній:
Но є3ди1нъ t вHинъ копіeмъ рeбра є3мY
прободE: и3 ѓбіе и3зhде кр0вь и водA.
Да сбyдетсz писaніе:
к0сть не сокруши1тсz t негw2.
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ÑÍßÒÈÅ Ñ ÊÐÅÑÒÀ È ÏÎÃÐÅÁÅÍÈÅ ÑÏÀÑÈÒÅËß
Ìô 27(57-66)
Когда же настал вечер, пришел богатый
человек из_______________,
именем _________, который также
учился у Иисуса; он, придя к  Пилату,
просил тела Иисусова.
Тогда Пилат приказал отдать тело.
Èí 19(30)
Пришел также и _________________, -
приходивший прежде к Иисусу ночью, -
и принес состав из смирны и алоя,
литр около ста.

И # пріeмь тёло ЇHсифъ, њбви1тъ є5
плащани1цею чи1стою и3 положи 2 є5 въ
н0вэмъ своeмъ гр0бэ, є3г0же и3зсэчE
въ кaмени:  и3  возвали1въ кaмень вeлій
над 8 двє1ри гр0ба, tи1де.
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Бё же тY
Марjа
Магдали1на и3
другaz Марjа,
сэдsщэ
прsмw гр0ба.

Ëê 23(54-56)

День тот был пятница,
и наступала суббота.
Женщины, пришедшие
с Иисусом из Галилеи,
смотрели гроб, и как
полагалось тело Его;
возвратившись же,
приготовили благовония и
масти; и в субботу остались в
покое по заповеди.

На другой день, который
следует за пятницею,
собрались первосвященники
и фарисеи к Пилату и
говорили: господин! Мы
вспомнили, что обманщик
тот, еще будучи в живых,
сказал: после трех дней
воскресну; итак прикажи
охранять гроб до третьего
дня, чтобы ученики Его,
придя ночью, не украли Его
и не сказали народу: воскрес
из мертвых.

Речe же и5мъ Пілaтъ: и4мате кустwдjю: и3ди1те, ўтверди1те.
Они пошли и поставили у гроба __________, и приложили к камню _________.

Когда тело
Спасителя лежало во
гробе, ____________
__________________
к душам людей,
которые умерли до
Его страданий и
смерти.  И все души
праведных людей,
которые ждали
пришествия
Спасителя,
Он освободил из ада.

Ìô 27(52-53) И гробы отверзлись; и многие тела усопших  святых
воскресли  и, выйдя из гробов по воскресении Его, вошли во святый
град и явились многим.
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ВÎÑÊÐÅÑÅÍÈÅ ИÈÑÓÑÀ ХÐÈÑÒÀ

Ìô 28(1-15) Èí 20(1-18) Ìê 16(1-11) Ëê 24 (1-12)

Ìô 28(2-4)

И# сE, трyсъ (_________________) бhсть вeлій,
ЃгGлъ бо ГDнь сшeдъ съ нб7сE, пристyпль tвали 2
кaмень t двeрій гр0ба, и3 сэдsше на нeмъ. Бё же
зрaкъ (_____) є3гw2 ћкw м0лніz, и3 њдэsніе є3гw
бэло2 ћкw снёгъ. T стрaха же є3гw  сотрzс0шасz
стрегyщіи, (_________________) и3 бhша ћкw
мeртви.

Ìê 16 (1-4)

По прошествии субботы ______________
_______________________________
купили ароматы, чтобы идти помазать Его.
И весьма рано, в первый день недели,
приходят ко гробу,  при восходе солнца,  и
говорят между собою: «Кто отвалит нам
камень от двери гроба?» И, взглянув, видят,
что камень отвален; а он был весьма велик.

Ìô 28(5-8)

Tвэщaвъ же ЃгGлъ, речE женaмъ: не
б0йтесz вы2:  вёмъ бо ћкw Ї}са распsтаго
и4щете. Нёсть здЁ: востA бо, ћкw же речE.
Пріиди1те, ви1дите мёсто, и3дёже лежA ГDь.
И# ск0рw шeдшэ рцhте ўчн7кHмъ є3гw2,
ћкw востA t мeртвыхъ. И# и3зшeдшэ
ск0рw t гр0ба со стрaхомъ и 3 рaдостію
вeліею, тек0стэ (_________) возвэсти1ти
ўчн7кHмъ є3гw2.



ñòð 2

óðîê 22

Èí 20 (1-10) В первый же день недели Мария Магдалина
приходит ко гробу рано, когда было еще темно,
и видит,  что камень отвален от гроба.  Итак,
бежит и приходит к ___________________
и к другому ученику,  которого любил Иисус,  и
говорит им: унесли Господа из гроба, и не знаем,
где положили Его.

Тотчас вышел Петр и другой ученик, и пошли
ко гробу. Они побежали оба вместе; но другой
ученик бежал скорее Петра, и пришел ко гробу
первый.  И, наклонившись, увидел лежащие
пелены;  но не вошел во гроб.  Вслед за ним
приходит Симон Петр, и входит во гроб, и видит
одни пелены лежащие,  и плат,  который был на
главе Его, не с пеленами лежащий, но особо
свитый на другом месте. Тогда вошел и другой
ученик, прежде пришедший ко гробу, и увидел,
и уверовал. Ибо они еще не знали из Писания,
что Ему надлежало воскреснуть из мертвых.

Ìô 28(11-15)
Когда же они шли,  то некоторые из стражи,  войдя в город,  объявили
первосвященникам о всем бывшем.  И сии, собравшись со старейшинами и
сделав совещание, довольно денег дали воинам,  и сказали:
«Скажите, что ученики Его, придя ночью, украли Его, когда мы спали...»
Они, взяв деньги, поступили, как научены были.

È ÏÐÎÍÅÑËÎÑÜ ÑËÎÂÎ ÑÈÅ ÌÅÆÄÓ ÈÓÄÅßÌÈ ÄÎ ÑÅÃÎ ÄÍß.
.

На третий день после
Своих страданий и смерти,
Иисус Христос силою Своего
Божества воскрес из мертвых.
Тело Его, человеческое,
_________________________
Он вышел из гроба,
* _______________________

_______________________
_______________________

* _______________________
_______________________
_______________________

* _______________________
_______________________
_______________________
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ПÅÐÂÛÅ ßÂËÅÍÈßВÎÑÊÐÅÑØÅÃÎСÏÀÑÈÒÅËß
Èí 20(11-18)

А Мария стояла у гроба и плакала. Увидела
Иисуса стоящего;  но не узнала,  что это
Иисус.  Иисус говорит ей:  «Жена!  что ты
плачешь?  кого ищешь?»   Она,  думая,  что
это садовник, говорит Ему: «Господин!
если ты вынес Его,  скажи мне,  где ты
положил Его,  и я возьму Его».  Иисус
говорит ей: «Мария!»  Она, обратившись,
говорит Ему: «Раввуни!» - что значит:
Учитель!

Иисус говорит ей: «Не прикасайся ко Мне, ибо
Я еще не восшел к Отцу Моему; а иди к братьям
Моим и скажи им:  восхожу к Отцу Моему и
Отцу вашему, и к Богу Моему и Богу вашему».
 Мария Магдалина идет и возвещает ученикам,
что видела Господа, и что Он это сказал ей.

Ýòî áûëî _________ ÿâëåíèå
âîñêðåñøåãî Èèñóñà Õðèñòà

Ìô 28(9-10)

Е#гдa же и3дsстэ возвэсти1ти ўчн7кHмъ
є3гw2, и 3 сE, Ї}съ срёте |
(_________________),
гlz: рaдуйтесz.
Nнё же пристyпльшэ ћстэсz за н0зэ
є3гw2 (_______________________),
и 3 поклони1стэсz є3мY.

ТогдA гlа и4ма Ї}съ: не б0йтесz: и3ди1те, возвэсти1те брaтіи моeй,
да и4дутъ въ галілeю, и3 тY (_________) мS ви1дzтъ.

Òàê âî ____ ðàç âîñêðåñøèé Õðèñòîñ ÿâèëñÿ ìèðîíîñèöàì.
Ëê 24(9-12) И, возвратившись от гроба, возвестили все это одиннадцати и всем
прочим. То были Магдалина Мария, и Иоанна, и Мария, мать Иакова, и другие с
ними, которые сказали о сем Апостолам.
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Åâàíãåëèñò Ëóêà óïîìèíàåò î òîì, ÷òî âñêîðå
âîñêðåñøèé Ãîñïîäü ÿâèëñÿ Ïåòðó (Ñèìîíó)

Ëê 24(33-34)
И нашли вместе одиннадцать Апостолов и бывших с ними,
которые говорили, что Господь истинно воскрес и явился Симону.

Ïåðâûìè óâèäåëè Âîñêðåñøåãî Èèñóñà Õðèñòà:
v _______________________
v _______________________
v _______________________

Спит Сион, и дремлет злоба.
Спит во гробе Царь царей.
За печатью камень гроба,
Всюду стража у дверей.

Сад ночь темная объемлет,
Стража грозная не спит.
Чуткий взор ее не дремлет,
Зорко вдаль она глядит.

Ночь прошла. На гроб Мессии
С ароматами в руках
Шли печальные Марии,
Беспокойство в их сердцах.

И тревога их печалит:
«Кто могучею рукой
Тяжкий камень им отвалит
От пещеры гробовой?»

И глядят, дивятся обе,
Камень сдвинут, гроб открыт,
И, как мертвая, при гробе
Стража грозная лежит.

Духовный стих

Ñïèò
Ñèîí

А во гробе, полном света,
Кто-то чудный, неземной
В ризы белые одетый
Сел на камень гробовой.

Ярче молнии блистанья
Блеск небесного лица.
В страхе вестницы взирают,
И трепещут их сердца.

«Что вы, робкие, в смятеньи?-
Им сказал пришлец святой,-
С вестью мира о спасеньи
Возвращайтеся домой.

Я ниспослан небесами,
Весть чудесную принес:
Нет живого с мертвецами,
Гроб уж пуст,

воскрес Христос!»

И спешат оттуда жены,
И в восторге их  сердца
Проповедуют Сиону
Воскресение Христа!

Хrт0съ воскрeсе и3з 8 мeртвыхъ, смeртію смeрть попрaвъ,
И# сyщымъ во гробёхъ жив0тъ даровaвъ!
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ЯВЛЕНИЕ ВОСКРЕСШЕГО ИИСУСА ХРИСТА
ДВУМ УЧЕНИКАМ НА ПУТИ В ЭММАУС

Ëê 24(13-35)
тот же день двое из них (Л_ _ _ и К_ _ _ _ _, апостолы  из  _____-ти)

шли в селение, называемое Э_ _ _ _ _; и разговаривали о всех  сих
событиях. И когда они разговаривали, Сам Иисус, приблизившись,

пошел с ними. Но они не узнали Его. Он же сказал им: «Отчего вы
печальны?»  Один из них, Клеопа, сказал Ему: «Неужели Ты  не знаешь о
том, что было с Иисусом Назарянином, который был пророк,  как предали
Его первосвященники и начальники наши для осуждения на смерть и
распяли Его. А мы надеялись было, что Он есть Тот, Который должен
избавить Израиля; но вот уже третий день ныне, как это произошло.
Некоторые женщины из наших были рано у гроба и не нашли тела Его и,
сказывали, что они видели Ангелов, которые говорят, что Он жив.  И
пошли некоторые из наших ко гробу и нашли так, как и женщины
говорили, но Его не видели.»

Тогда Он сказал им: «Не так ли
надлежало пострадать Христу и войти в
славу Свою?» И, начав от Моисея, из всех
пророков изъяснял им сказанное о Нем во
всем Писании. И приблизились они к
тому селению, в которое шли;  и  они
удерживали Его, говоря: «Останься с нами,
потому что день уже склонился к вечеру».
И Он вошел и остался с ними.

когда Он возлежал с ними, то, _____________________________________
_________________________________ и подал им. Тогда открылись  у
них глаза, и они узнали Его. Но Он стал ____________________ для них.

И они сказали друг другу: «Не горело ли в нас сердце наше, когда Он
говорил нам на дороге и когда изъяснял нам Писание?» И, встав в тот же
час, возвратились в Иерусалим и нашли вместе одиннадцать Апостолов и
бывших с ними, которые говорили,  что Господь истинно воскрес и
_________________________________.
И они рассказывали о происшедшем на пути, и как  Он был узнан ими в
_________________________________________________________________.

В

И
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ЯВЛЕНИЕ ВОСКРЕСШЕГО ИИСУСА ХРИСТА
ВСЕМ АПОСТОЛАМ, КРОМЕ ФОМÛ Ëê 24(36-45)

Когда они говорили о сем, Сам Иисус стал

посреди них и сказал им: Ми1ръ вaмъ.
Они, смутившись и испугавшись, подумали, что
видят ____________. Но Он сказал им: «Для чего
такие мысли входят в сердца ваши?  Посмотрите на
руки Мои и на ноги Мои; это Я Сам;
___________________________________________ и
рассмотрите»; И показал им руки и ноги.
Когда же они от радости еще не верили и
дивились, Он сказал им: «Есть ли у вас здесь какая
пища?»  Они подали Ему часть
______________________________________________ .
И, взяв, _______________________________________.

И сказал им: вот то, о чем Я вам говорил, что надлежит исполниться всему,
написанному о Мне  в законе Моисеевом и в пророках и псалмах.

Èí 20(19-25) Иисус же сказал им вторично: Ми1ръ вaмъ .
Как послал Меня Отец, так и Я посылаю вас.  Сказав это,
дунул, и говорит им: Примите Духа Святаго. Кому
простите грехи, тому простятся; на ком оставите, на том
останутся.
Так Иисус Христос дал ________________, а через них и всем
________________ власть _____________________________
____________________________________________________

__________ же, один из 12, не был с ними, когда приходил Иисус и сказал:
Ѓще не вложY пeрста моегw2 въ ћзвы гвозди6нныz, и 3 вложY рyку
мою2 въ рeбра є3гw2, не и3мY вёры.
ЯВЛЕНИЕ ИИСУСА ХРИСТА АПОСТОЛУ ФОМЕ Èí 20(26-29)

После 8 дней опять были в доме ученики Его, и
Фома с ними. Пришел Иисус,
_________________________________________,
стал посреди них и сказал: ___________________!
Потом говорит Фоме: подай перст твой сюда и
посмотри руки Мои;  подай руку твою и вложи в
ребра Мои;  и не будь неверующим, но
верующим.

И # tвэщA FwмA, и3 речE є3мY:
ГDь м0й и3 БGъ м0й!

Господь говорит ему: ты поверил, потому что
увидел Меня; блаженны
_______________________________________________
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ЯÂËÅÍÈÅвÎÑÊÐÅÑØÅÃÎИÈÑÓÑÀХÐÈÑÒÀ

ÏÐÈ ÌÎÐÅТÈÂÅÐÈÀÄÑÊÎÌ Èí 21(1-14)
Другое явление Спасителя ученикам после воскресения произошло
на озере, когда апостолы всю ночь рыбачили и ничего не поймали.

Íà ðàññâåòå îíè óâèäåëè èç ëîäêè
Èèñóñà, ñòîÿùåãî íà áåðåãó, íî íå
óçíàëè Åãî. Èèñóñ ïîâåëåë
çàêèíóòü èì ñåòè ïî ïðàâóþ
ñòîðîíó ëîäêè. Ó÷åíèêè çàêèíóëè
è óæå íå ìîãëè âûòàùèòü ñåòè
îò ìíîæåñòâà ðûáû.

Òîãäà îíè ïîíÿëè, ÷òî ýòî Ãîñïîäü,
è ïîïëûëè ê áåðåãó.

Íà áåðåãó óæå
____________________________________________,

è ëåæàëè ïðèãîòîâëåííûå
____________________________________________

È Èèñóñ ïðèãëàñèë ó÷åíèêîâ
îáåäàòü.

ВÎÑÑÒÀÍÎÂËÅÍÈÅ ÎÒÐÅÊØÅÃÎÑß ÏÅÒÐÀ Â ÀÏÎÑÒÎËÜÑÒÂÅ
Èí21(15-17, 25)

Во время обеда Иисус трижды спросил Петра: «Любишь ли ты Меня?» На
что Петр трижды отвечал: «Так, Господи, Ты знаешь, что я люблю Тебя». И
Спаситель на это трижды повторял: «Паси овцы Моя ».
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________

Ìíîãîå è äðóãîå ñîòâîðèë Èèñóñ; íî, åñëè áû ïèñàòü î òîì ïîäðîáíî, òî,
äóìàþ, è ñàìîìó ìèðó íå âìåñòèòü áû íàïèñàííûõ êíèã. Àìèíü. Ин21:25
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ЯÂËÅÍÈÅ ÂГÀËÈËÅÅ

ПÎÂÅËÅÍÈÅ ÊÐÅÑÒÈÒÜ È Ó×ÈÒÜ Ìô 28(16-20)

Îäèííàäöàòü æå ó÷åíèêîâ

ïîøëè â Ãàëèëåþ, íà ãîðó,

êóäà ïîâåëåë èì Èèñóñ,

è, óâèäåâ Åãî, ïîêëîíèëèñü

Åìó, à èíûå óñîìíèëèñü.

И# пристyпль Ї}съ, речE им4ъ,
гlг0лz: дадeсz ми2 всsка влaсть
на нб7си 2 и 3 на земли 2:
Шeдше ќбо научи1те вс‰ kзhки,
кrтsще и4хъ во и4мz
 Nц7A и 3 Сн7а и3 С™aгw Д¦а,
Ўчaще и4хъ блюсти 2 вс‰,
є3ли6ка заповёдахъ вaмъ;
и 3 сE, ѓзъ съ вaми є4смь во вс‰
дни 6 до скончaніz вёка. Ґми1нь.

И приблизившись Иисус сказал им:

дана Мне всякая власть

на небе и на земле.

Итак идите, _____________________,

________________________________

________________________________

уча их соблюдать всё,

что Я повелел вам;

и се, Я с вами во все дни

до скончания века. Аминь.

  Ìê 16(15-16)

È  ñêàçàë  èì:  èäèòå  ïî  âñåìó  ìèðó  è  ïðîïîâåäóéòå  Åâàíãåëèå  âñåé
òâàðè. Êòî áóäåò âåðîâàòü è êðåñòèòüñÿ, ñïàñåí áóäåò; à êòî íå áóäåò
âåðîâàòü, îñóæäåí áóäåò.

Апостол Павел в 1Êîð 15(6-8) рассказывает о явлении воскресшего Иисуса
более чем _______ братий, а также  _________________________________.

Евангелист __________ в книге _________________ Äåÿí 1(3) также
свидетельствует о том, что Иисус Христос в продолжение ____  дней по
воскресении Своем являлся ученикам  и беседовал с ними о _______________
_________________________________________________________________.
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ВÎÇÍÅÑÅÍÈÅ ГÎÑÏÎÄÍÅ
Ìê 16(15-19) Ëê 24(46-53) Äåÿí 1(2, 4-5, 8-14)

В ___-ой  день после Воскресения Господь с учениками собрались в доме.
И# речE и5мъ: шeдше въ мjръ вeсь, проповёдите є3ђліе всeй твaри.
И$же вёру и4метъ и3 кrти1тсz, сп7сeнъ бyдетъ.
Иисус Христос говорил, что проповедь их будет сопровождаться
__________________________: Èìåíåì Ìîèì áóäóò èçãîíÿòü áåñîâ;
áóäóò  ãîâîðèòü  íîâûìè  ÿçûêàìè;  áóäóò  áðàòü  çìåé;  è  åñëè  ÷òî
ñìåðòîíîñíîå âûïüþò, íå ïîâðåäèò èì; âîçëîæàò ðóêè íà áîëüíûõ, è îíè
áóäóò çäîðîâû.
Потом Спаситель пообещал  ___________________________________:
ПовелЁ и4мъ t Їеrли1ма не tлучaтисz, но ждaти nбэтовaніz Џ§а, ћкw
Їwaннъ ќбо крести1лъ є4сть вод0ю, вы2 же и4мате кrти1тисz д¦омъ с™hмъ.

И # воздви1гъ рyцэ свои2, и3 блгcви2 и5хъ.
И # бhсть є3гдA блгcвлsше и5хъ, tступи2
t ни1хъ и3 возношaшесz на нeбо.

È îáëàêî âçÿëî Åãî èç âèäà èõ.

И когда они смотрели на небо, во время
восхождения Его, вдруг предстали им

_____________________  и сказали:
«Мужи Галилейские!

Что вы стоите и смотрите на небо?
Сей Иисус, вознесшийся от вас на небо,

______________________________,
как вы видели Его восходящим на небо.»

Вознесшись на небо, Иисус Христос
___________________ всегда находится на земле

и опять придет на землю ___________________________,
чтобы судить живых и мертвых.
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ГDь же u5бо, по гlг0ланіи є3гw2
къ ни6мъ, вознесeсz на нб7о

и3 сёде њ деснyю бGа.

Иисус Христос вознесся
_________________ природой  на небеса,
в то время как ____________________
природой Он всегда был и будет
неразделим с Отцом.

И # тjи поклони1шасz є3мY и3 возврати1шасz во їеrли1мъ
съ рaдостію вели1кою: и3 бsху вhну въ цeркви,

хвaлzще и3 благословsще бGа.

Тропaрь
Вознесeнію ГDню

глaсъ д 7.
Вознeслсz е3си2 во слaвэ,

Хrте Б9е нaшъ,
рaдость сотвори1вый ў§нкHмъ
њбэтовaніемъ С™aгw Д¦а,

и3звэщє1ннымъ и4мъ
бhвшымъ бlгословeніемъ,
ћкw Ты2 є3си2 Сн7ъ Б9ій,

И#збaвитель мjра.
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СÎØÅÑÒÂÈÅ СÂßÒÎÃÎ ДÓÕÀ ÍÀ аÏÎÑÒÎËÎÂ
Äåÿí 2(1-17)

И # є3гдA скончавaшасz днjе
пzтдесsтницы, бёша вси2 ґпcли
є3динодyшнw вкyпе.

È âíåçàïíî ñäåëàëñÿ øóì ñ íåáà,
êàê áû îò íåñóùåãîñÿ ñèëüíîãî âåòðà,
è íàïîëíèë âåñü äîì, ãäå îíè
íàõîäèëèñü.

И # kви1шасz и4мъ разделёни љзhцы ћкw  џгненни,   сёде же на
є3ди1номъ к0емждо и4хъ.  И#  и3сп0лнишасz  вси2  Д¦а С™а,  и 3  начaша
глаг0лати и3нhми љзhки, ћкоже Д¦ъ даsше и4мъ провэщавaти.
Дух Святый сошел на апостолов в виде огненных_______________, в знак
того, что Он дал апостолам способность _____________________________
__________________________________________________________________

Сошел же в виде __________ в знак того, что Он_______________________
__________________________________________________________________

Кондaкъ
Е#гдA снизшeдъ љзhки сліS,
разделsше kзhки Вhшній:
є3гдA же џгненныz љзhки
раздаsше,
въ соединeніе всS призвA,
и3 соглaсно слaвимъ
Всес™aго Д¦а.

Когда Святой Дух, сойдя

(в Вавилоне), смешал _______

то Он разделил ____________

Когда же сошел на апостолов

в виде ___________пламени,

Он призвал всех в соединение,

и мы теперь согласно славим

Святого Духа.
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ПÐÎÏÎÂÅÄÜПÅÒÐÀ  Äåÿí 2(22-24, 32-33, 36-41)
óæè Èçðàèëüñêèå! âûñëóøàéòå ñëîâà ñèè: Èèñóñà Íàçîðåÿ, Ìóæà,
çàñâèäåòåëüñòâîâàííîãî âàì îò Áîãà ñèëàìè è ÷óäåñàìè è çíàìåíèÿìè,
...Ñåãî, ïî îïðåäåëåííîìó ñîâåòó è ïðåäâåäåíèþ Áîæèþ ïðåäàííîãî, âû

âçÿëè è, ïðèãâîçäèâ ðóêàìè áåççàêîííûõ, óáèëè; íî Áîã âîñêðåñèë Åãî,
ðàñòîðãíóâ óçû ñìåðòè, ïîòîìó ÷òî åé íåâîçìîæíî áûëî óäåðæàòü Åãî.

âåðäî çíàé, âåñü äîì Èçðàèëåâ, ÷òî Áîã ñîäåëàë Ãîñïîäîì è Õðèñòîì
Ñåãî Èèñóñà, Êîòîðîãî âû ðàñïÿëè.

îêàéòåñü, è äà êðåñòèòñÿ êàæäûé èç âàñ âî èìÿ Èèñóñà Õðèñòà
äëÿ ïðîùåíèÿ ãðåõîâ; è ïîëó÷èòå äàð Ñâÿòàãî Äóõà.

õîòíî ïðèíÿâøèå ñëîâî åãî êðåñòèëèñü,
è ïðèñîåäèíèëîñü â òîò äåíü äóø îêîëî ____________________________

Так начало устраиваться
Царство Божие на земле, т. е.

_____________________________
_____________________________

Для проповеди христианского учения
апостолы поставляли _____________
через____________________________.

Благодать Святого Духа, данная
апостолам в виде огненных языков,

теперь подается в Православной Церкви
- в __________________________
через апостольских преемников -
____________________________

Сошествие Святого Духа на апостолов мы
называем Пятидесятницей или
_____________________ Днем, т.к. с этого дня
раскрылось миру действие __________________
_________________________________________
Мы украшаем зеленью храм в знак того,
что Бог __________________________________
_________________________________________

М

Т

П

О
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ЖÈÇÍÜ ÏÅÐÂÛÕ хÐÈÑÒÈÀÍ
Äåÿí 2°:42-47

Вси1 же вёровавшіи
бsху вкyпэ,
и 3 и3мsху вс‰
џбщz.

Все же верующие
______________
______________
______________
______________
______________

È ïðîäàâàëè èìåíèÿ è âñÿêóþ îáñòâåííîñòü,
è ðàçäåëÿëè âñåì, ñìîòðÿ ïî íóæäå êàæäîãî.
È  êàæäûé  äåíü  åäèíîäóøíî  ïðåáûâàëè  â
õðàìå è, ïðåëîìëÿÿ ïî äîìàì õëåá,
ïðèíèìàëè ïèùó â âåñåëèè è ïðîñòîòå
ñåðäöà,  õâàëÿ  Áîãà  è  íàõîäÿñü  â  ëþáâè  ó
âñåãî íàðîäà.

ГDь же прилагaше по всS дни3 цRкви спасaющыzсz.

ИÑÖÅËÅÍÈÅ ÕÐÎÌÎÃÎ
Äåÿí 3:1-16

Петр и Иоанн шли в храм на молитву. При дверях храма, называемых
Красными, сидел нищий, хромой от рождения.  Он просил у них
милостыни.

РечE  же Пeтръ :  сребрA  и 3  злaта нёстъ ў
менє2, но є4же и4мамъ, сіE ти2 даю2: во и4мz
Ї}са ХrтA Назwрeа, востaни и3 ходи2. И # є4мъ
є3го2 за деснyю рyку воздви1же. И# вскочи1въ
стA,  и 3  хождaше,  и 3  вни1де съ ни1ми въ
цeрковь, ходS и3 скачA и3 хвалS БGа.

Множество народа в изумлении от этого чуда сбежалось в притвор,
называемый _______________________, где были апостолы.
Здесь апостол Петр произнес вторую проповедь о воскресшем Господе.
Многие из слушавших апостола уверовали; и было число таковых около
_____________человек.
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ГÎÍÅÍÈß ÈÓÄÅÅÂ ÍÀХÐÈÑÒÈÀÍ Äåÿí 4(1-22)
Священники и начальники иудейские, и

саддукеи,  злясь на проповедь Петра и Иоанна,
приказали схватить их и отдать под стражу.

На другой день собрались в Иерусалим
начальники, старейшины, первосвященники,
среди которых были Анна и Каиафа,  и,
спрашивали: «Какою силою или каким именем
вы исцелили хромого?»

Петр отвечал им: «Да будет известно всему
народу Израильскому, что именем Иисуса
Христа Назорея, Которого вы распяли,
Которого Бог воскресил из мертвых, поставлен
этот человек перед вами здрав».

Нёсть бо и3н0гw и4мене под8 нб7сeмъ
дaннагw въ человёцэхъ,
њ нeмже подобaетъ сп7сти1сz нaмъ.

____________________________

____________________________

____________________________

Видя исцеленного человека, стоящего с ними, старейшины ничего не могли
сказать вопреки.  Призвав апостолов, они строго приказали им не говорить
и не учить об имени Иисуса.
Пeтръ же и 3 Їwaннъ
tвэщaвша къ ни1мъ рёста:
Ѓще првdно є4сть пред8 БGомъ,
вaсъ послyшати пaче,
нeжели БGа.

Но Петр и Иоанн _________________
______________________________
______________________________
______________________________
Мы не можем не говорить того, что
видели и слышали.

Тогда начальники, пригрозив, отпустили их, не находя возможности
наказать,  потому что все прославляли Бога за происшедшее.   Ибо
более 40 лет было исцеленному человеку, и все эти годы он был хром.

Äåÿí 11:26
Öåëûé  ãîä  ñîáèðàëèñü  îíè  â  öåðêâè  è  ó÷èëè  íåìàëîå  ÷èñëî  ëþäåé,  è
÷åíèêè â Àíòèîõèè â ïåðâûé ðàç ñòàëè íàçûâàòüñÿ _________________.

Ñî âðåìåíåì, âñå âåðóþùèå â Ãîñïîäà Èèñóñà Õðèñòà
ñòàëè íàçûâàòüñÿ _______________________________________________,
 à ó÷åíèå è æèçíü ïî âåðå Õðèñòîâîé - _______________________
У иудейских начальников быстрое распространение христианства
возбуждали страх и ненависть. Они начали преследовать христиан,
настраивать против них народ и обвинять их перед римской властью.
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ПÅÐÂÎÌÓ×ÅÍÈÊ СÒÅÔÀÍ
Äåÿí 6(2-15); 7(54-60)

После сошествия Святого Духа на апостолов
Церковь стала быстро расти. Возникла
необходимость заботиться о сиротах, вдовах и
бедных, принявших крещение.
Для этого апостолы выделили 7 достойных
мужей и посвятили их в д_ _ _ _ _ _.
(______________________________)
Кроме помощи бедным диаконы стали
участвовать в ______________________.
Среди диаконов выделялся своей крепкой
верой  и даром слова молодой Стефан,
называемый _______________________,
(первым диаконом).

И # и3збрaша стефaна мyжа и3сп0лнена
вёры и 3 д¦а с™а и 3 премdрости.
Стефaнъ же и3сп0лнь вёры и3 си1лы
творsше знaменіz и 3 чудесA вє1ліz въ лю1дехъ.

Стефан дерзновенно
проповедовал христианское
учение и побеждал иудейских
законоучителей в спорах. За это
иудеи обвинили Стефана в  хуле на
Бога и на Моисея.

В свое оправдание святой
Стефан изложил перед синедрионом
историю еврейского народа,
показывая, как евреи всегда
противились Богу и убивали
посланных Им пророков, и
обличил иудеев в казни
ожидавшегося ими Мессии- Иисуса
Христа.
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Во время речи святой Стефан  увидел

небо отверстым и Иисуса Христа во

славе, стоящего одесную Бога. Он

громко провозгласил об этом.

Тогда иудеи, затыкая уши,

набросились на него, повлекли его  за

город и побивали камнями,  а святой

мученик молился за своих убийц.

И # кaменіемъ побивaху стефaна,
молsщасz и3 глаг0люща: гDи ї}се,
пріими2 д¦ъ м0й. Прекл0нь же
кwлBна, возопи2 глaсомъ вeліимъ:
гDи,  не постaви и5мъ грэхA  сегw,2  и 3
сі‰ рeкъ ќспе .

При этом присутствовал юноша, именем С_ _ _, который стерег
одежды побивающих камнями.

Архидиакон Стефан стал первым мучеником за Христа в ______ году после Р. X.

После этого началось в Иерусалиме преследование христиан, от которого они

вынуждены были бежать в разные части Святой Земли и в соседние страны.

Так христианская вера стала распространяться в разных частях Римской империи.

Посвящается первомученику  Стефану
За Христа  пострадал, был жестоко убит,
За любовь и за жизнь был камнями побит,

Но живешь ты в сердцах благородных людей,
И лампада горит пред иконой твоей.

И молитва летит высоко в небеса,
И любовью горят у народа сердца.

Гражданкина Светлана, выпускница воскресной школы
«Вертоград»
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